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K i a d ó - h i v a t a l ;Rimaszombat, Deák Ferencz-u. ><. sz a. a könyvkereskedésben — Ide intézendók a kiadó hiva­talt illető előretizeté8, hirdet­mény, nyiIttér es egyéb felszó­lalások.

A  hirdetői d i j a ;Egy három hasábos petitsor tér­fogati . . . .  12 fillér. Többszöri hirdetésnél árked­vezmény.
Egy sor K y iittó r :

•  •  •  • 40 fillér
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Előfizetést elfogad a nGömör-ívishoiitu kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az eíóíiz *tés legczólszerübben posta-utalványutján eszközölhető. —  H i r d e t é s t  o s a k  a  k i a d ó h i v a t a l  v e s z  f e l .
Halottak napjan.Hulló lombok . . . csendes, néma vidék . . . Az enyészet képe ül a tájakon. Halálos derme­dés álmát készül aludni a termeszei s díszeit egyenként elhullatva, bús kényszerűséggel en­gedi át magát az elmúlásnak.S míg erdőn, mezőn, virágos réteken édes­bús varázsával lebeg az enyészet fatyoU, mig a természet a tel zordsága előtt búcsúzik a gyön­gülő, haldokló napfényben, addig a városok, fal­vak vegén virággal hinti be a sírokat az emberi kegyelet.Jól van ez ig y ! Igen bele illik a haldokló természet hangulatába ez a horpadt pirókat töl-virágozó emberi kegyelet.Hangosan hirdeti ez a megemlékezés, hogy az ember a maga fajtája szamara egy tokkal magasabbra szabja igényéit, mint a természet más élőlényei részére.Azok elmúlnak, részük az enyészetben, rot- hadásban, új életek táplálása a jövő tavaszszal.Az emberrel is ez lesz testileg, de az em­ber úgy érzi, úgy hiszi, hogy benne van még más is, a mi a testnél magasabb, a mi a halál birodalmán túlesik. Ez az, a miről az ókori költő így énekelt:Non orauis moriar!Nem balok meg egészen !Ez a hallhatatlan, a testet túlélő lélek jel­szava. Erről a meggyőződésről tesz tannbizony- ságot a holtakról megemlékező kegyelet, a mely évról-évre fölvirágozza a sírokat.Látunk sokszor elhanyagolt, gyomtól benőtt, behorpadt sirdombokat, a melyeknek mintha mar elhalt vagy más vidékre költözött volna a gon­dozójuk. He mikor elérkezik a halottak napja, mindegyiket megigazítva találjuk és föl van vi­rágozva is. Elhoztak az élők a kegyelet, a meg­emlékezés adóját a halottaknak s ott imádkoznak

láthatólag vagy csendben a sirok mellett, ha nem is keresik ki épen azt az időt erre, mikor a kiváncsi tolongok legnagyobb odaözönlése za- jong a sirok között.Mert némi külömbség van ember és em­ber kozott s az még a sírok szomorú emlékein is kirívó lesz. Az egyik mindent csak szemre csinál, hogy lássák és dicsérjék az emberek, a másik szívesebben elbújik a szem elöl, hogy ne lassúk es ne zavarják dicséreteikkel az emberek. Az egyik nem tud mások nélkül megélni, a má­sik csak a saját szive, lelke belső hangjára ügyel.Úgy van az emberi életben is, mint a szá­mok közt. A kis számok magukban nem sokat érnék, többen összecsatlaiozva tizet, szazat, eze- ret tesznek ki, mig a nagy szám magában is valami, ha egynéhány semmi van mellé Írva.He hát ezzel se dicsekedjek senki, hogy ö nagyobb inasnál, [mert sírok közt járunk, a ha­lottak országában és itt hamar megtanítják az embert arra, hogy milyen az igazi, hamisítatlan egyenlőség.Nincs is az másutt a földön, csak a teme­tőben! Ott is csak lent egy-két méterre a föld alatt. Ott van ám csak a teljes egyenlőség! Já r ­tál legyen életedben bíborban bársonyban, lu- lösztöttek bár illatszerekben, épen úgy rothadás és férgek étele lesz a tested, mint azé a sze­gény csavargóé, a kinek piszkos rongyaitól un­dorral fordítottad félre orrodat.Nincs itt ur és koldus, mindegyik szolga a halai kezében.Nem veszekednek itt pénzen, vagyonon, ide nem vihet magával senki semmit s fia melléje tesznek valamit, az sem az övé.Nem tülekednek itt rangért, kitüntetésért, mert lehúz a halál róluk mindent, csak a cson­tokat h a g y ja  meg egy ideig.

Itt már elmondhatják a szó valódi értelmében, hogy éljen az egyenlőség!Nem marja ott az ember egyik a másikát meggyőződésből, pártérdekből sem, ott csak egy part van, a halottak pártja.Meg a vallásfelekezetek is legjobban meg­férnek ott, mert valamennyi halott az Isten ir­galmat kéri szegény lelkenek. Bárcsak életükben is egyet tudtak volna érteni!Ha minden ember olyan volna, mint ezek a temetők lakói, hamar kibékülnének az embe­rek a lold színén és azon törnék a fejüket, hogy tegyenek minél több jót a földi életben.Vannak olyan esetek, mikor egy népről azt mondjak, hogy olyan, mint a burgonya, a java mind a földben van.Voltak nekünk is nagyjaink: hősök, vérta­nuk, lelkűk melyéig igazságos emberek, a kik a másét el nem kívántak s csak a köznek ja­vara tört szivük minden dobbanása.Ez az a kor, vagy szomorúan el kell mon­danunk, hogy nekünk is a földben van mar a legjavunk ?Szomorú tudat volna halottak napján erre aszegény népre!De hát minden emberben él valami, a mi magasabb a testiségnél s a mi úgy vélekedik magáról, hogy ő magasabbra született.Belenyugszik-e ez a valami a sülyedésbe? Belenyugszik-e abba hogy ó az emberi ész any- nyi haladása fényénél ne érje utói még az ősök nyomdokait sem?Azért lett volna az emberi elmének annyi erőfeszítése a tökéletesedés után, hogy minél to­vább jut, annál lejebb szálljon a lelki nemesség utján szegett szárnyakkal ?Szomorú emlékek, korhadt sírkeresztek kö­zött vezet el utunk halottak napjan. Szomorú volna, sajnos volna, ha az enyészetnek ebben az örökre megható birodalmában nem tudnánk
T Á R  CZ A.A tiltott szerelem.Irta: SZCTS ISTVÁN.Egy pisztoly durranás és egy jól irányzott úlom- gübecsnek erőszakos betörése, annak a jó és nemes ér­zelmű szívnek zart ajtaián es oda vau egy ifjú, remé­nyekben gazdag élet, mely életet a szülök kincsekkel telt erszényekkel váltottak volna meg, a kiknek egyetlen fiók, ^Alfred képezte, minden földi örömüket, a kiknek minden reményük és büszkeségük az alig önállóságra vergődött, féuyes tehetségekkel megáldott gyermekük­ben volt.Oh, mennyi megelégedés, mennyi öröm, mennyi büszkeség sugárzott az anyai szív  tükrén keresztül, a midőn gyönyörűen fejlődött gyermekén végig jártatta azt a jó­saggal telt szemeket mintegy igy sóbaitva fel: reménye vagy szüleidnek, büszkesége a környéknek és majdan mint allamlérliu boldogítója nemzetednek, feuye és örö­köse nagynevű családodnak.He alig végzi az anya a tulboldogitó remények edósorolását, mintegy vetélkedve kezdi az öreg Fenylaky Ákos, a térti sarjban büszkélkedő atya, gyermeke szép tulajdonait dicsérgetni.— Mégis csak kár volt Alfrednak arra a hálátlan politikai pá'yára lépni, hol az ember egyebet sem tanul az örökös nézeteltéréseknél a pártérdekek előre vagy hátra tolásánál és néha olyan Ígéretek megtevése is szük­ségeltetik. a minek beváltása hasonlít a rósz pénzhez! Es pláne egy fojtott levegőjű irodában lakni, nap és éj­hosszat meggörnyedve munkálkodnia kell az embernek, mig csak odáig is eljuthat, hogy neve után a ministeri fogalmazói czimet odabigygyeszthesse !— Á k o s! Ákos! szigorú véleményed van fiuuk jövőjéről. Lásd, ó minden gazdagságunk daczára is szor­galmasan tanult, szerény, illedelmes, leereszkedő, az utolsó munkáshoz is nyájas. — Hidd el, ezen szép tu­lajdonok nem sokáig fogják késleltetni azt, hogy ó, ki a keletet beutazta, a müveit nemzetek nyelvét csaknem

kivétel nélkül elsajátitá. miszerint alig par év múlva az államtitkárságig is (elviheti?— Lám, lám ! Te is csak olyan vagy szólalt meg az öreg Fény laky Ákos, mint a többi fehér cseled, azt gondolod es hiszed, hogy egy államtitkárságnál mar fé­nyesebb állás nem is létezhetik a világon ?— Mar engedj meg, de én énnél az altalad oly magasra dicsért állásnál többre becsülök egy hadnagyi állást is, mondhatom, ha nem vettem volna beteges ál­lapotodat aunyira szivemre, minden könyörgésed daczara sem lett volna Alfrédünkből más, mint katona.— Oh! te uem tudod e szónak, „katona“ az ér­teimét felfogni. Nem, nő arra nem kepes. Csak mi fér­fiak tudjuk euuek a >zónak a horderejét erteni, hogy mily dicső az, ha egy ifjú a haza védelmére felesküdve, kitartóan lelkesülve, vitézen küzd annak jólétéért, sót ha kell érte vért és életet hoz áldozatul, mintegy megmu­tatva azt, hogy neki a hazaszeretete ép oly szent köte­lesség, mint a szőlők iránti szeretet.— Es nézz körül! E terem falain függő képsoro­zat mind a dicsőén elhalt Fenylaky nemzetségnek hőseit ábrázolja, nem volnál boldog, ha Alfréd képe is itt dí­szelegne a késő unokák örömére e sorok között ?— Oh! Ákos, mennyi hálára köteleztél le akkor, a midőn megnyugvásodat, illetve beleegyezésedet adtad, hogy Alfred a politikai pályára léphessen ! Hidd el éle­tem éveket nyert csak az által az egy gondolat áltál, hogy fiunk közelünkben lehet és háború esetén nem keli retteguem drági életéért.— Mert bízvást mondhatom, hogy fiam halála az én életem végóráját jelentené.— Pedig kedvem volna arról a tentalogyasztó mes­terségről lebeszélni.— Lásd. vagyonunk és terjedelmes birtokaink fényt, pompát biztosítanak neki, ősi neve tekintélyt és bizalmat, erényei (mi még katonánál is lődolog) előmenetelt, ter­mete drdiás alakja kitartást és ez által dicsőséget bizto­sítanak részére . . . .Így beszélgetett a két öreg gyermekükről . . . Nem is gondolva, hogy a könyörtelen sors mily bánatot és fájdalmat rejteget számukra ?De térjünk Budapestre!

A belügyministerium tisztviselői egy gyönyörű ko­szorút küldenek öngyilkosságban kimúlt hivataltársuk koporsójára. Mert Fenylaky Alfrédot szorgalmas, becsü­letes, magas műveltségű, uemesen bőkezű bivataltarsuak ismerte miudenik.A  hivatalnokot, mint társát, illette e koszorú, nem, mint Fenylaky Allredot, az öngyilkost.Öngyilkosnak koszorút! ?Minek az ?Az. kit az emberiséghez fűzött legszebb koszorú, az apai és anyai szeretet, a köztisztelet nem tartott visz- sza az életben ; az, kinek a sorsszeretetet, boldogságot, vagyont, tiszteletet és szép reményeket igert s mégis véres bwtükkel Írja szivébe e retteuetes szót: „halál“ az nem érdemli meg, hegy sírját feldíszítsük emlékezetünk koszorújával.így beszéltek Fenylaky Alfréd hivataltársai mikor öngyilkosságát meghallottak ; igy beszélt volna mindenki, ha az öngyilkos levelet uem hagy maga után szülei és barátainak, a titok felderítésére uezve.A levél igy hangzott;„Nem hallhatok meg a nélkül — kezdé Fenylaky hátrahagyott levelében — hogy öngyilkosságom okát kedves szüleimmel és barátaimmal ne tudassam !Azt hiszem, a ki soraim átolvassa, egy könyet hul­lat azért, kit annyira boldogított az é le t; mert szerették szülői, tisztelték embertársai, s ki maga kárhoztatta az öngyilkosságot és mégis e borzasztó halálhoz lánczolta végzete.De uem ! Ne a végzetnek rcjjuuk fel minden rósz- szat. Vagy ha igen, akkor azon végzetnek, melyet ön­magunk alkottunk, hogy az általunk, éltünk talajába vetett magvakból kikelt méregnövéuyuek ily nevet ad­hassunk. — Legalább igy volt ez nálam. Mikor ábránd­jaim megszülettek, mikor az a gyöuyörü teremtés tiltott szerelmével megkínált, mikor én ambícióm körébe vontam szerelmét és elfogadtam azt. hogy ábrándomat egyesülni láthassam a valóval: már akkor elvettem azon veszélyes magvakat, melyekből a mérges növénynek, borzasztó és gyászos végzetemuek ki kellett okvetlenül kelnie.Így nehány hónappal ezelőtt hivataltársaim egy bált rendeztek amelyen magam is megjelentem. Javában



valami szép, valami emlékezetes tanulságot me­nteni! iía  itt sem tanulnok meg a földi dolgo­kat kellő értékük szerint mérlegelni, akkor nem tudom, milyen mesterekre van szükség, hogy velünk a vanitatum vanitas, a földi hiúság fo­galmát kellőképen megértessék?Itt, ahol minden emberi nagyság, gazdagság, szépség, hatalom egy-két méter mélységre be­temetve enyészik a föld alatt, itt láthatjuk meg legjobban, mi az ember?Mivé lett az embernek minden nagysága, szépsége és dicsősége?Érdemes-e hat ezeket az elmúló hiúságokat czélui tűzni ki magunk elé; vagy vannak el nem múló ja v a k : a lélek nemes tettei, amelyek a felet­tünk igazságosan őrködő Gondviseléstől varjak földöntúli jutalmukat. *Nem értjük-e meg itt, az enyészet e szomorú birodalmában minden nemzetek es vallások hőseit, vértanúit, önkinzó fakirjait es szentjeit, akik ha elméletileg sokszor tévesen és túlozva bár, de ennek az enyészet tanulságának szentelték életük minden erejet s ha van igazság az égben, most boldogoknak kell lenuiök.Mert úgy áll a dolog, hogy mindnyájunknak választanunk kell.Vagy a testi jólétet tűzzük életünk fő- és végczéljául s azután igyekszünk élvezni, amennyit e rövid életen at csak lehetséges, nem törődve mások bajával és a közjóval. iSzoval élünk a föld hiúságainak, amelyek a sírral elmúlnak.Vagy élünk nemesebb részünknek, igyek­szünk megérteni a Gondviselő hatalom szózatát, igyekszünk annyi jót tenni és használni a közjó­nak, amennyit lehet. Étkor nem járunk mindig virágok között, de 30, 40, 5(J év küzdelme után majd egy sirdomb fölött ez az eszme lebeg örök problémaként:Itt pihen egy test, de hozzátartozik egy hal­hatatlan lelek, aki élt az Isten szeretetében s most boldog annak dicsőségében 1Melyik a szebb, melyik a jobb?Ezt tanuljuk meg a halottak országában.— hz—
Városi közgyűlés.Rimaszombat város képviselőtestülete í. hó 25-éu cl. u. dr. Kovács László polgármester elnöklésével köz­gyűlést tartott, melyen az elöljáróságon kívül jelen vol­tak: Baksau István, darányi Gusztáv, Bodor István, 

Barna  Imre. id. Csa^ó János, Cseh István, JJapsy  Jó ­zsef, Ethey Frigyes, Jaczkó Pál, dr. Kárm án  Aladár, 
Molnár Jozseí, Medveczky Sándor, Rónay Gyula, Soós Ferenez, Szotnolnoky Antal, Szabó Józset nyug. banki pénztárnok, Varya István, és Zachar Gusztáv.A közgyűlés legfontosabb tárgya volt a kútfúrásra vonatkozó további intézkedés. A  varos tudvalevőleg elha­tározta négy közkút furatasat s a Janosi-utczaban a deb- reczeni vállalkozó hozza is togott a kútfúráshoz. 30 mé­ter melységig az egységár megallapittatott s kiköttetett, hogy azontúl egy esség tárgya lesz a díjazás. 30 meter mélységig vizet nem kaptak s igy tovább fúrtak. A vál­lalkozó minden folyó meterert 50 koronát kér, tehát ha
jártuk már a tanczo% midőn egyik hivataltarsam meg­szólít, hogy valamit akar velem sürgősen közölni.Kisvártatva a táncztól kihevülve, barátom elé siet­tem. — Nos mivel állhatok szolgalatodra? — kérdem.Barátom mosolyogva így szólt:— Ugyan kérlek Altred, miként lehetsz olyan figyelmetlen, a tánezban pedig annyira elmerült, hogy a varos legszebb, legkedvesebb s leggazdagabb hölgyének belépését ne lásd és hogy az általános meglepetés mo­rajában részt ne vegyél ?— Bizonyosan tel is tűnt már neki a mindég ud­variasságot tanúsított, de a jelenben ezzel ellenkező figyel­metlenséged, folytatá barátom gúnyosan. — Vigyázz A lf­red ! Egy ünnepelt nő az egyetlen közönyös férfi arezot nem lathatja a nélkül, hogy tel ne haborodiék. Avagy tálán háborút üzentél Szirmayné úrnőnek? Tanacslom, réseu álj, mert különben legyózetel!E  szavak után barátom elhagyott.Magamra maradva, gondolataim barátom megjegy­zésével foglalkoztak. Es mondhatom, mo&olyogtam fö­lötte és mintegy magamban ezeket mondtam: 0 azt hiszi, nem vettem észre annak a bájos asszonynak meg­jelenését? Ú, előbb, mint ő, vagy bárki más, csakhogy nem mutatám azt, mert előre éreztem, hogy ebből a szerelemből csak egy szomorú végzet következik reám.Barátomnak igaza volt. Háborút üzeutem közönyös­ségemmel Szirraaynéuak, a miért ó felháborodott és le­győzött engemet egy erős harezban, szerelemmel a sziv- barezhan estem el.Nem beszélem el, hogyan vont magához Szirmay Ilonka, nem Írom le, hogy haragos kis a|kai mily bűbá­josán pirongattak meg olykor olykor idegenkedésemért.Egy alkalommal minden kecseit felhasználva, igy szólt hozzám : Féoylaky úr, ön már régi ismerősünk, hogyne bántana tehat engemet hideg és kimert udvari­assága ? De várjon, megbosszulom magamat, — teve hozzá kedves csintalansággal. — Alfréd, ön kerül enge­met, közönyös és hideg irántam f— De asszonyom, az égre kérem ! — hebegém — nem tudja, hogy ez nem szabad, nem tudja, hogy ke­gyednek férje van, a ki nekem barátom s a kinek ez által becsületét, nyugalmát, boldogságát és nejét rabolom el?

100 méterig kellene fúrni, 5000 koronába kerülne. F . ho 25-éu délután az ellenőrző városi mérnök jelentése szerint mar 50 méterig mentek le s viz mindeddig nem mutatkozott. A tanács azt javasolta a közgyűlésnek, hogy ez egy kút fúrásának folytatását rendelje el s Medveczky Sándor, Bodor István és Jaczkó Pál is ilyen értelemben szólalt fel. Institórisz Eudre szakértő véleményének meg­kérdezését látja helyén valónak. M olnár József szeriut a furatást, ha szükséges, egyelőre 100 méter mélységig folytassuk s egyaltaláu nem ellenezné, hogy közben szakértőt hallgasson meg a város.A  polgármester felszólalása és felvilágositása után azt határoztak, hogy egyelőre 100 méter mélységig furat a varos, közben más helyen is próbafuratást végeztet és esetleg szakértővel is érintkezésbe Jép. A művelet minél olcsóbb végzésé érdekébeu — amennyiben a mostani vál­lalkozóval egyességre lépni nem tudna — a polgármes­ter megbizatik azzal, hogy más vállalkozóval tárgyaljon.A  legtöbb állami adót fizetők jegyzékének össze­állítására kiküldött s Baksay István elnöklete alatt dr. 
Löchcrcr Tamás és Dapsy  József tagokból álló bizottság beterjesztette a jövő 1000. évi virilisek jegyzékét, mely a következő:1 Rimaszombati takpénzt2 Gömörm. nép- és iparb3 Samarjay János .4 Gömörm. tak.- és hitelb5 *Molnár József .0 *Baksay József .7 *Farkas Zoltán .8 M . kir. földmives iskola9 *Geduly Géza . .10 *Dr. Cziuer Miksa .11 *ürosinger Miksa .12 It). Leugyei Palué .13 Weisz Karoly . .14 * líj . Süteő István15 *Dr. Löcherer Tamás16 Engel Adolf . . .17 *6zemaun Eudre .18 Ev. ref. egyh. . .19 Dapsy József . .20 Özv. 8zabó Samuné21 Reiuitz Zsigmoud .22 * Medveczky Sándor23 *Dr. Krausz Gyula .24 Ethey Frigyes . .25 Id. Gasko János20 Üzv. Jánosdeák Andrásue

• •27 Ozv. Baubidy Istvánué28 Stolcz Márton . . .
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P ó t  t a g o k :685 13682-92681-60078 96 tanári oki.069*42 mérn. oki.651 68 tanítói oki.607-05590 10582-18567*84 ügyv. oki.Az eddig a vármegyei muzeum elhelyezésére szol­gáló helyiséget, mely az Erzsóbet-téri Kaszinó-épület Tompa-utczai részén van, 5 és fél évre id. Rábely M ik­lós uyomdatulajdonos, mint legtöbbet Ígérő vette bérbe a megtartott nyilvános árlejtésen. A bérlet f. évi nov. 1-től kezdődik.Végül a Szabadka-pusztai katonai tisztilak átalakí­tási költségéit: 996 kor. 43 fillért a közgyűlés jóvá­hagyta és utalványozását elrendelte.Több tárgy nem volt s a közgyűlés az elnöklő pol­gármester éltetésével ért véget.
. . . Ilona! az Istenre kérem, irgalmazzon ! Fe­ledjen és bocsássa meg gyengeségemet. Oh, legyen erős asszonyom, az elválás lesz az, mely mindkettőnknek biz tos nyugalmat és uj életet kölcsönöz.— Nem, ön engemet megvet! Ön. a midőn ón, Szirmayné vallók önnek szerelmet, a midőn én esedezek szerelméért, a ki hónapok hosszú során át éjjeleket szen­vedtem keresztül reményhez kötött szerelmemben és most lealázva kelljen visszavonulnom?! — Alfréd, ón akarom, hogy hidegségének forrásából az érzelem, a ha­tártalan édes szerelemnek meleg és üdítő cseppjei fakad­janak számomra és úgy szeressen engemet, amint én szeretem önt.A  gondolat, hogy ö szeret engemet, boldoggá, egyszersmint boldogtalanná is tett.Avagy nem boldogság-e az, ha egy ünnepelt szép­ség. egy bájos és kecsekben gazdag, magasrangú hölgy kiuálja szerelmét, — oly hölgy, a kit már szerelme nyilvánítása előtt is epedve gondoltunk eszményképünk­nek és épen azon ifjúnak, ki már régen imádja e nőt, de a ki szemeit is alig meri reá vetni a bámult, istení­tett hölgyre.Es nem boldogtalanság e, ha e szerelmet egy fér­jes nő csalja ki szivünkből, mely jogtalanul keblünk ol­tárára lopja a kedves képet, azon képet, a melyet a női hűtlenség vont be sötét árnyával ?Ezeu két ellentétes gondolat csaknem őrültté tett. Haboztam a menyországba lépui, mert tudtam, hogy nem vagyok odavaló; mert tudtam, hogy ott végre is meg kell semmisülnöm.Fajdalom. — habozásom nem sokáig tartott. A A küzdő gondolat közé csakhamar odalépett a csábító szerelem sok szinű reményeivel, az éhes szív pedig vá­gyait ölté a sóvár lélekre.Örvény tátongott felém, örvény, melyben láttam a bőszük hullámokat ifjú fejem fölött összecsapni és én mégis kéjittasan állottam meg fölötte. Nem rettentem vissza, nem riadtam meg az elém rajzolt hullámsir bor- zadályától, sót kéjérzettel néztem a tornyosuló vészt, mint a bátor hajós sajkája elmerülésónek végperczeit.Visszalépni!Hogy tehettem volna ezt? (Folyt, köv.)

Hírek és vegyesek.Kubinyi Oóia főispán. Immár bevégzett tény és a mai kinevezések között olvasni fogjuk, hogy h u -  
binyi Géza Komáromvármegye főispánjává neveztetett ki. Régen ismerjük Kubinyit és jeles tulajdonait és ép ezért tudtuk, hogy részére nem elegendő a képviselőség, ha­nem egy magasabb állásra van predestinálva. Az utóbbi időben kinevezéséről bárom versió is keringett. Az első, hogy Gömör, majd pedig hogy Nógrád, végre ez a való: hogy a kitüntetés Komáromvármegye élére állítja az or­szágosan ismert Kubinyi Gézát.A midőn kinevezés« felett őszintén örülünk és üd­vözöljük, mert csak egy tekintélyes küldöttség felkérésére fogadta el Komárom főispáui székét, — egyúttal sajnál­juk távozását, habár nem veszítjük el teljesen, hogy rit­kábban fogjuk varmegyénkben látni, a hol mindig azönzetlen közügynek volt jeles harezosa.Kubinyi Géza vármegyénk szülötte. Az iskoláit el­végezve már fiatalon látjuk a rozsnyói járás élén mint főszolgabírót, később a jolsvai járás képviselője lesz s több czikluson át képviseli e kerületet. — A folyó évi januári általános választásoknál váratlanul megbukott, s ha őszinték akarunk lenni, általános volt a sajnálkozás bukása felett.

K ubinyi Géza férfi tetótől-talpig. Gyors elhatározás és kitartás karakterizálják főképeu. Ügyes, leleményes, temperamentumos szónok, aki minden pillanatban készen van a legerősebb támadásokra is riposztirozni. A  világi és egyházi állasaiban tanúsított határozott és szigorú el­járásával, a lapokban irt czikkeivel és közleményeivel nagy­ban hozzájárult azon hazafias eredményhez, hogy a gömöri ág. ev. esperességből a pánszlávizmus teljesen kiszorult. Hosszú időn át erős kézzel dolgozott annak kiirtásán és sikerült is neki. Különben Kubinyinak  minden sikerült, mert mindig a munka embere volt s nagy befolyásánál fogva, ha hozzáfordult valaki, még ellenségén is segített.
w0 ha valamit kimondott vagy megigért, azt bármily nehéz körülmények között is végrehajtotta, ez erélyessége egyik tündöklő erénye s akkor éreztük ezt legjobban, midőn bukása alkalmával még ellenségei is sajnálkoztak felette. Csak ö nem csüggedt, egykedvűen, mosolylyal fogadta s azt mondta, hogy Kubinyi azért nem változik, marad a régi és készséggel tesz a jövőben is mindenkinek szíves­séget, ha tőle telik. Ismerjük Kubinyit. U j méltóságában sem fog változni és bizton tudjuk, hogy készséggel fog különösen szülővármegyebeli felebarátainak mindent meg­tenni. Isten áldása és a mi meleg ragaszkodásunk kiséri uj otthonába.A  rozsnyói püspök kinevezése. Az Iván -
kovits Janos leköszönésével megüresedett rozsnyói püs­pöki szék már betöltetett. A hivatalos lap mai száma közli, hogy a díszes főpásztori állásra Sipcki B alás  Lajos váczi kanonok neveztetett ki. — Az uj püspök életrajzi adatai következők :Sipeki Balás Lajos született 1855. augusztus 20 án Becskén Nógradvármegyében, nemes szülőktől. Iskoláit Y’ áczon végezte. Majd a váczi egyházmegyei növendék­papok közé felvétetvén, további tanulmányait Kassán és Váczon végezte kitűnő sikerrel. 1879. julius 7-én pappá szenteltetvén, Lőrincziben, Hatvauban és Csongrádon káp- lánkodot. 1882-ben Váczra szólította Őt püspöke, hol mint karkáplán és a legényegylet alelnöke fejtett ki buzgó tevékenységet úgy egyházi, mint társadalmi téren.Odaadó szorgalma, kitűnő képzettsége es fényes tehetsége csakhamar felkeltette az akkori püspöknek, Peil- ter Antal Józsefnek figyelmét, ki őt 1885 ben udvarába rendelte mint püspöki szertartót és iktatót. Széleskörű ismeretei, lankadatlan szorgalma s példás hűsége folytán csakhamar szentszéki jegyzővé és levéltárossá lépett elő. Majd 1889 ben püspöki titkárrá. Ekkor már régen Schuster Konstautin püspök kormányozta a váczi egyházmegyét, ki ismert szigorával és pontosságával ugyancsak kipróbálta udvari papjainak valódi rátermettségét. S hogy Balás Lajosban csakugyan feltalálta mindazon jó tulajdonokat, melyek az egyházkormányzás kéuyes és nehéz munkájá­ban megkivántatnak, bizonyítja az a körülmény, hogy 1895-ben Balás Lajost székesegyházi kanonokká, saját oldalkanonokjává és egyházm. irodaigazgatóvá nevezte ki.Ez időtől fogva teljes férfierejét és legjobb tudását lankadatlanul arra szentelte, hogy püspökéuek az egyházi kormányzásban leghathatósabb segítője legyen s kivált miután 1898-ban a királyi kegy őt az apáti czimmel is kitüntette, agg fópásztora oldalán az egyházmegye veze­tésében általánosan elismert kitűnő szolgálatokat teljesített.Schuster Konstantiu püspök 1899-ben elhalálozván, a széküresedés alatt, mint a káptalani helyuök jobb keze s a püspökségi javaknak is kezelője.Midőn Csáky László gróf lett 1900-ban váczi püs­pök, Balás Lajost megtartotta oldalkanonok iának és iro­daigazgatójának, sőt 1904-ben a római pápától a pápai prelátusi czimet is megszerezte számára. Az 1904— 1905.tanévben a püspöki papnevelde kormányzatát is vezette, mint prorektor.Az áldozatkészségének is számos szép tanujelét adta, a többi közölt a váczi szeminárium és az ugyan­ottani siketuéma intézet javára tett tekintélyes alapítvá­nyaival. Nyájas modora és előkelő társadalmi műveltsége folytán úgy az egyházmegyében, mint Pestvármegyénél és Váez városában kifejtett hazafias és a közjót szolgáló működésével általános tiszteletet és osztatlan szeretetet



érdemelt *i magának, nyilvánvaló tehat. hogy a papaikirályi kegv Eaias Lajos személyében igen méltó ta- iíot adott a magyar püspöki karnak. Kit őszinte igaz szívvel üdvözlünk díszes tópasztori ailasaban.K m e v ö z e a . Az igazsagiigyminiszter Raduly Jo-Zsei ueiybeb k;r. törvényszék; joggyatoruokot aljegyzővéleptette elő.E a k u le te t e i . Dr. Musotter Miklós az ui kir. törvényszéki bíró múlt va^-ruap letette a hivatalos es­küt es" mar végzi a bírói tuuetioüat.Doktorrá avat&a. Csernay Dániel varmegyei tb. leveltarnokot folyó ho 28-an avatta a budapesti tu­dómul! -egyetem az öaazes ailamtudomauyok doktorává.Francaiaka-izobor le le p le ie a  Boldog emlekü F. inez.Mía örülnének a mai uapou leplezik le nagy ün-uepseiz.ei Rozsnyó toteren emelt szobrát. Valóságos búcsú udim m.-g a varmegyéből s idegenből is az áldott, ue- m-:s ieiku 'groíne érez alakja zsámolyához. Varmegyénk cA.ni :ives azamu küldöttségét pelsoczi Hámos La»z.o lu m vezeti s eddig nyert értesülésünk szerűt reszt vesznek abban Bornemisza László alispán, Lukács Géza lőj egy zó, K u lin yi G-za ea több megyebizottsagi ag, Ko- 
máromy István tb. föszolgabiró stb. Rimaszombat varos küldöttségét dr. Kovács László polgármester vezeti, szin­ten több tisztviselővel es kepviseiotestületi taggal. — A rimaszombati Kaszinó szinten képviselteti magat. A Pol­gári olvasókört Rábely Miklós elnök vezeti, tagjai: lo  
may L íjos, Pangó Lajos. Gábris Barnabas. Az ipartes­tü k et Kosma Szabó Jozseí vezeti s több tagja. — A Feher kereszt egyesület es jótékony uóegyesületek szin­ten küidettsegiieg képviseltetik magukat, e mellett min­den egyesület es társulat.N e m e s a e g  a d o m á n y o z * * . A műit szamunk­ban megemlékeziunk Scholcs Gusztáv miGzuki főtanácsos kerületi felügyelőről abból az alkalomból, hogy nyuga­lomba vonul. Most ped.g örömmel közöljük, hogy a kiváló ügy juzgo tisztviselő hosszas es erdeines szolgála­tai ei.sinereseUi merényi eióuewel nemességet kapott tör- venyes utódaira nezve is kiterjedoleg.N a g y l e l k ű  a d o m á n y . Grot Andrássy Denes, a nagyleUü four ismét 4UOO koronát a górnörmegyei Fe­hérjerészt egyesület uyomorek gyermekek otthonara ea 2»XJO koronát pedig a Joisva varos altai létesítendő kor- uaz alap, avara adományozott es küldött meg llamos LasZio röispanunk kezeihez. — Ezzel az adomanyaval a uemes grei >met fényes tanujeiet adta nagyleiküsegenek es a nyomorék gyermekek köuyei tóg ák boldog emlekü nejenek Francsiska grotneuak a mai napon Rozsnyón leleplezendő szobrát aztatm es a nemes grot bosszú elő­tere Istentői áldást es boldogságot könyörögni.U j  ta n a r . A helybeli e. prot. tógimnaziumban folyó 'uuev ei  ̂ eu megüresedett neinetnyeivi tanszékre a vallás- es közoktatásügyi m. kir. minister Marton Ist­vánt helyettes tanarra nevezte ki. A fiatal uj tanar mar el is íogiai'.a hivatalát. A palyaja kezdeten levő ifjú pae- dagogusnak óhajtjuk, hogy működését szerencse kísérje s gimnáziumunkban mentól előbb rendes tanarra nevez­tessek ki.Halálosa*. Vary Janos helybeli all. elemi iskolai tanítót, közéletünk tiszteletben alio tágját mely gyász erte, nneunyibeu atyja: Wagensommer Janos folyó hú 26-an !\ maremmegye Szornor községében, 86 eves korában ,obbletre szendertilt. Folyo ho 28-an temettek el nagy részvét mellett.T a n ító n ő  v á la a a ta a . A bajji ev. ref. egyház i ' inarm eloijarui György Jolán kitűnő képzettségű ta­nítónőt, György Fereucz zsipi ev. ref. tanító leányát t. no ló iu együauguiag tanítóul választottak a leauyisko- íu jo z . Az uj tanítónő t. ho 26-an állását elfoglalta.A  h e ly b e li  P o l g á r i  O lv a s ó k ö r  í. hu 24-enkedden, RabeLy M.klos einoklesevei valasztmauyi ülést tartott, melyen csaknem valamennyien megjelentek a választmány tagjai. Napirend előtt az elnök bejelentette a Xaray J .  Aibertnek a kör több választmányt tagja eilen folytatott ügyet, melyben a Kúria ;s meghozta teietet. A választmány — meiyuek 28 tagja volt jelen e gyűlésen — a Szabó Jozset nyug. bank: penztarnok partolo telszuiaiasa után egyhangúlag, őszinte mely saj­nálkozást fejezte ü  azért, hogy néhány tagjanak kelle- metien.-ege volt ez esetből kifolyólag, őket az Olvasókör változatlan jóindulatáról biztosítja a vaiasZ'many s a mennyiben a marasztaló Ítélet anyag: karral jár. az a pénztárból fedeztetik. — Az egyhangúlag hozott határo­zat általános jó érzületet keit s erkölcsi eiegteteiüi is azolgai az érdekeit választmányt tagoknak. — Ezután a jegyző es penztarnok tettek meg elöterjeaztesuket s a bor kezelő gazda is beszámolt az eddigi eredmenynyei. Végül a ,Franeziska szobor“ leleplezésem az elnök két aitaia felkérendő elóljarosági taggal együtt küldetett ki.A  Tompa-Tarsaaag estelyei A rimaszom­bati iskolák Muteatülelemek tagjaiból tavaly alakult Tom- pa-Tarsasag rendező bizottsága elhatározta, hogy az idei tel folyama alatt ismét megtartja estelyeit. Egyelőre há­rom olyan esteiyt tervez, melyekre a varos intelligens közönségét sz.vesen latja. E nyiivauos estelyek műsorát felolvasások, szavaiiatok s zene- es énekszámok eiöad&sa fogja kepezni. Ez esteiyeken kívül minden hónapban egyszer pedagógiai vitaesteiyeket tart, melyekre, miután a szakszerű vitatkozások a közönségét aozelebbról nem érdeklik, csupán a tarsasag tagjai nyernek meghívást. Tekintve azt a meleg érdeklődést, melyet a riiuaazom bau intelligente a Tompa Tarsasag tavalyi estelyei iránt tanúsított, reméljük, hogy ez életre való s varosunk tár­sadalmi életében fontos szerepre hivatott egyesület az idén is ép oly sikerrel fogja megközelítem kitűzött czel ját, mint tavaly.K o s z o r ú  m e g v á lt á s  Dr. Loche)er ramas ko­szom megváltás czimén 10 koronát küldött a „ Nyomorék gyermekek Otthona“ javara az egyesület eluöknóje: Bor­

nemisza Laszloné úrnőhöz.Esküvő Hruska Rezső data! törekvő iparos f. hó 24 t-n d. u. 4 órakor tartotta esküvőjét Llizsnyan Veronával a helybeli rom. kath. templomban.Halálosáé. Rónay János, Putnok varosnak 12 éven it volt biraja, a folyó hó 22 en 57 eves korában hirtelen elhunyt. Temetése 24-én d. u. volt, a melyen 
Putnoky Móricz országgyűlési képviselő, a varos elöljá­rósága es kepviselútestülele, az ípartestület és a tűzoltó egyesület testületileg vettek részt, de azonkívül Putnok varos egesz közönsége je en volt a végtisztessegtótelen.

A n y a k ö n y v i  k in e v e s ó s . A belügyminiszter Gömör-Kishontvarmegyében a rónapataki anyakönyvi ke­rületbe Papp Dezső körjegyzőt auyakóuyvvezetóve, to­vábbá a hosszuszóiba Lenkey Béla seged jegyzőt, a hel- paiba pedig Lunácsek Fereucz segedjegyzót auyakönyv- vezetó-helyettesekke nevezte ki.U j  b ir to k o s . A csornai Szeifert-féle birtokot 
Horvath tábornok vette meg és azt mar teljes instruktió- javal együtt birtokba is vette. — Lgy bálijuk, hogy 
Szakait István is igen előnyösen eladta Zabzó-pusztai birtokát.Halálosa* Salamon Mihály helybeli bérkocsi- tulajdouos polgártársunk t hó 15-en, »50 éves korában hosszas hetegeskedés után meghalt. 17-en nagy részvét mellett temettek elS z í n t á r s u la t  A városunkban két idényén át meg­lehetős pártolás mellett működött Mezei Kalman szín- igazgató' jól szervezett, erős vidéki társulatával varosunkba készül s m nt mar megírtuk, deczember hóban 4 hétig működik itt. A társulat az összes újdonságokat előadja s válogatott, sok eivezetet igeró műsorral fogja vonzóvá tenni az előadásokat. A társulat névsora következő: I g a z ­g a t ó s á g .  Mezei Kálmán igazgató, Baróti Rezső titkár, Katona Sándor irodatiszt. 0 asz György gazda, Bakos Elek szolga. M ű v e z e t é s :  Mezei Kaiman főrendező, Gulyás Meuyhert rendező, Ligeti G^za karnagy L in g  Jozseí zenekarigazgató, Olasz György ügyelő. Kecskeméti Miklós sugo, köuvvtaruok. Nagy József ruhataros. Davidhazi Iinreue kellekes 2 segéddel, 4 díszítő. 1 fütő, 1 villám- szerelő. E l ő a d ó  s z e m é l y z e t :  N ő k : Revesz Ilonka op. primadonna. Baiia Mtriska Soubrette, Bardos Jolán coloratur. Rózsahegyi Sárika coioratur. Halasi Vanda hősnő, G Székely Renee cornika. Mezeiné Erzsi társalgási, Bittera Erzsi >zende, 0 . Kis Juiia anya. Nagy Irénke naiva. Rózsa­hegyi Ilonka. Paíli Margit tanezosnök 6 kardalosnó. — F é r f i a k  : Mezei Kalman jeilein>zinesz. Gulyás Menyhért, Baroti Rezső com. bulío, Marton Miklós tenor, Viola József bariton, Arnold Antal bassista. Kovács szerelmes, Olasz György apa. Derengi István bariton, Katona Sándor s. szerelmes, »5 kardalos, 8 tagú zenekar.Uj divatáru üzlet Erdős Mór, ki a helybeli Reisz M.-feie divatáru üzletben számos even at volt al­kalmazásban, legújabban az Erzsébet téri E th e y -fé le  hazban uj divatáru üzletet nyitott és dús választékot tart a közöuseg rendelkezésére. — Legnagyobb törekvése oda irányul, hogy m.üden czikket — lehetőleg — hazánkban gyártott arukból szerezze be. — Caiuos berendezesevel, előzékeny kiszolgálásává!, az áruk jósaga é* olcsóságával óhajtja a n. é. közönig partfogasat kiérdemelni; mit remélünk, hogy ez neki sikerülni is fog.S e g é l y  p o s ta m e s te r e k  ö z v e g y e i  és á r v á i  ré s s e r e . A m kir. posta- es “avirda-igazgatóság Kassan 10472. szám alatt október hó 3-ról keltezve a következő felhívást bocsátottá k i: ,A  kereskedelemügyi miniszter ur o nagymeltosaganak felügyelete alatt levő, Aulinger- N.zsalkovics-féle alapítványnak mintegy «0 koronára rugó évi kamata folyó évi deczember hó folyamán ismét ki­osztás aía kerül. — A kamat elnyereseert folyamodhat­na k: aj a kassai posta- és tavirdaigazgatósag kerülete­ben alkalmazva volt postamesterek hátrahagyott szegény sorsú özvegyei es árvái; b) az elemi esapas áltál sújtott postamesterek. — Folyamodni szándékozok belyegtelen kérvényeiket a kassai postaigazgatósághoz f. évi novem­ber hó 20-ig küldjék be/U r á n i a  czimraei f. hó 27 en varosunkban jóté­kony czelra tudományos es ismertető előadást tartott 
Benke Béla budapesti lapszerkesztő. — A polgári olvaso-kör termében volt első este az előadás, melyen csinos vetített kepekbeu volt alkalmunk gyönyörködni. Benke úr. ki — mint ó maga mondja — anyagi érdek nélkül vett részt e nemes missiók teljesitesere alakult vállalatban — maga olvasott fel több érdekes dolgot. Igv Pompeyról, aztau az északi—árki expediczioról stb. Nem nagy közönség volt ugyan, de azoknak, akik ott voltak, tetszett a dolog. Musnap a főgimnázium és a többi is koiak növendékei részere volt előadás, maga Benke szer­kesztő Rozsnyóra utazott, hol í. hó 28-au készül elő­adásra.Tenyeasállat díjasa* A  gömórvarmegyei gaz­dasági egyesület a folyó evben a tenyeszallat díjazásokat a tornaiiyai es nmaszecsi járásokban az alabbi tervezet alapjan fogja megtartani : 1. Tornallydn a piacztéren
november hó 5 én délelőtt 9 órakor: 1 drb. első dij a 100 kor., borjúval elővezetetl tehenre vagy egesz tenyé­szetre. 4 drb. második dij a 50 kor., 2 éven felüli hasas üszőre. 10 drb. harmadik dij a 20 kor., tehenekre. 3») drb. negyedik dij a 10 kor., tehenekre es borjukra — 
I I .  Runaszécsen a piacztéren november hó 12 én dél- 
előtt 9 órakor: 1 drb. első dij a 100 kor., borjúval elő­vezetett tehenre vagy egész tenyészetre. 4 drb. második díj a 50 kor.. 2 éven felüli hasas üszőre. 10 drb. har­madik díj a 20 kor., tehenekre. 30 drb. negyedik dij a 10 kor., tehenekre es borjukra. — Díjazva csupán kis­gazdák allatai lesznek. — A díjkiosztó bizottság fel van jogosítva, hogy arra az esetre, ba megfelelő anyag elő nem vezettetnek, a dijakat megváltoztassa vagy visszatartsa.S e r té s lo p á * . A mi derék csendórsegünk nehéz inunkat végzett, mikor alaposan neki látott az utóbbi időben sűrűn előfordult serteslopasok tetteseinek kinyo- mozasaüoz. — A múlt heten sikerült 38 lopott sertest kipuhatolnak, s rájöttek hogy Guszonara vezetnek a sertéstolvaj banda szövevényes szalai. — A csendörjar- órök közül három most keddeu este találkozott Feleden, s itt referált egymásnak a hat csendőr eredményes ku­tatásáról. A tolvajok közül kettőt letartóztattak, a többit nyomozzak.Egéasaégügyi kimutatáa. A varmegyei tiszti főorvosi hivatalhoz erkezett hivatalos jelentések szerint folyó évi szeptember hóban vármegyénkben következő fertőző megbetegedések fordultak elő: Vőrheny. Kis- rócze l , Ratkó 1, Pelsücz 7, Lekenye 3, Joisva I , Dob- sina 1, Nagyrőcze 2, Rimaszombat 1. — Kanyaró: D^rnya 9, Joisva 1. — Roncsoló toroklob: Kisrócze l (megb. l j ,  Bakostörék 1, Csoltó 1 (megh. I), Runya 1, Nagyrőcze I (megh. 1.) — Hasi hagymás : Vizesrét 3, Balogfalva 1, Csorna 1, Szentsimon l .  SajópUspöki 2, Lraj 3, Likér 2, Osgyan 2, Tamasfala 3 (megh. 1), Jó- lész 2 (megh. 1), K.-H-Várallya 2, Pelsücz 3, Vigtelke 3, Abatala 1 (megh 1) Horka 2 (megh. 1), Hosszuszo

»3, Kelemer i . Poszoba 1, Ragaly 1, Sajógömör 1, Zu- bogy 1 Dobsiua 1.4400 0  előfizetővel dicsekedhetik „Tolnai Vi­lág Lapja“, melyet királyi közjegyzői okirattal tud iga­zolni. Kz igazan paratiau eredmény a kepes lapok törté­netében. iSzazaval érkeznek az elismerések az előfizetők részéről Toluai Világ Lapjához, s legyünk őszinték, azt meg is érdemli ezen lap. mert rendkívül erdekes, tartal­mánál fogva mindenkinek az érdeklődését magara vonja. Ha valami nagy szenzacziót olvasunk a napilapba, a leg­nagyobb áldozatok arau is megszerzi annak hőset Tolnai Világ Lapja, s mar a legközelebbi szambán benn találjuk az illető arczképet Ez a lap igazi különlegesség. S ba tekintetbe vesszük feltűnő olcso előfizetési arat, bátrán mondhatjuk, hogy nincs olyan család, a hol ezen lapra szükség nem volna. Kerjen egy mutatványt Tolnai Világ Lápjából, ott részletes felvilágosítást talál, a külön, a lap­hoz jaro ajándékra nezve .s, de ba elő akar űzetni elő­fizetési ar (elevenként 4 írt helyett 2 írt 48 kr. Elófize- tesek a Magyar Kereskedelmi Közlönyhöz küldendők Budapest, V II., Károly-körut (J .E n g e l  A d o l f  32 ev óta fennálló es Rimaszom­batban legnagyobb választékkal dúsan felszerelt, bel- es külföldi divatáru röfös es posztó kereskedése, az :deuy előhaladasa következtében tisztelettel tudatja a nagy érd. közönseggel, hogy a legfinomabb röfös és divatáru czik- kek: cost um, fenyposzto és a legújabb divatu őszi es teli keltnek a legutolsó divatu díszek, csipkék, zsirárok, borin.k, szalagok stb. stb. valamint férfi es nőt ruha- 
nemnek, nyakkendők es keztyük stb. stb . továbbá füg­gönyök. szőnyegek, agy- es asztalterítők, selyem- és kastnir-papianok, pokrocz k. butorkelmek stb. *tb. a leg- jutányosabb arakon előzmény es figyelmes kiszolgálás mellett kerülnek eladásra M dón ezt a nagyérdemű közön­ség becses tudomásara attain. Szerencsem vau, tisztelettel hívom meg r *gi üzletem ineglaiogaia::ara. — TisztelettelEngel Adolf(Rimaszombat, Főtér, saját ház.)Vaiaráthdiyesdfl. A miskolezi kereskedelmi ésiparkamara értesíti »z érdekelteket, bogy a kereskede­lemügyi m. kir. miniszter megengedte, miszerint a Joisva  községben folyó év: novem er bo lJ-re  eső országos vásár ez evben, k.veteieseu folyó ev: november hó 20-an tartassek meg.

Búcaú. Ritnaszoinbatbel való eltávozásom alkalmá­ból mindazon ismerős urakuak, a kikkel mint a «Három
# #Rozsa“ szaikda üzletvezetője szerencsém volt érintkez­hetni, ez utón raondoü Isten hozzadot es fogadjak az irányomban tanúsított szives .uindulatert halas kószöne- teinet. — Maradtam kiváló tisztelettel: Rimaszombat. Ü llő . október bo. Wetzel Károly .Közművelőddel intézmények figyelmébe.Annyi es annyi politikai röpirat után vegre egy közmű­velődési tanu.inauy jelent meg a könyvpiaczon. mely hűen, férfias nyíltsággal jellemzi közművelődési állapota­inkat, másrészt pedig nagy körültekintéssel, kiváló gya­korlati erzekkel javaslatokat tesz a meglevő baiok, szá­zados mulasztások szaua.a.-ara. A tanulmány szövetkezese hívja föl az összes magyar k izm ivelődesi egyesületeket, irodaim:, zenei es mlveszeti köröket, *>zinte kézzelfogha­tóan bizonyítván be. hogy e szövetkezes nélkül mélyre­ható es az egész magyarságra üdvös eredmeDveket el sem érhetnek, mert jelenleg működésűk — mar a szét­tagoltság miatt s — mhiob tietszerü, kizárólag helyi jeiíegü, holott, m.nt a tanulmány kimutatja, közművelő­dési egyesületeinkre a maga nagy jelentősegében szinte kiszainitbaratían feladat var nemzeti államunk teljes kiépítésében. Szerzője B a l o g h  Bertalan, a miskolezi közművelődési es muzeum-egyesület főtitkára, a kinek szaktudását az a néhány adat. melyekkel a tanulmányban a miskolezi egyesületről, iletve annak eddig élért ered­ményeiről beszámol, minden kétségén felül helyezi Leg- erdekesebb részé az ízlésesen kiállított tűzetnek az. meívja nemzeti érzés ápolásáról, a magyarosiiasi akcziórol magyar és nemzetiség’ vidékeken, az irodalmi, zenei es művészeti elet deczentralizalasaról szol. valamint az, mely­ben uj segélyforrásokat jelöl meg a magyaros kultúra fejlesztésének tarsadaim: akczioja rezére. A könyv H o r ­ny a q s z k y Viktor budape?ti cs. es kir. udvari könyv­árus kiadasaban jelent meg ezime : „A  magyar közmű­velődési egyesületek szövetségéről“ . ara egy korona Megrendelhető l koronanas postautalvanvon való meg­küldése mellett a szerzőnél, Miskolczon. vagy bármely könyvárusnál.A  gömörmegyei múzeum reazere a ján d ék o ­zott tárgyak jegyzdke 1905. azept hóban:Dr F'orgon Lajos A  kereskedelmi es vamszövet- SHg kérdéséi a szerzőtől, (Pécs).Rezmozsar 1658-ból, nemzetőrt tiszti-öv 1848 ból, a gömörmegyei houvedegye.sület szamadasat 1861 — 1871-ig, régi dió-törő, Kriston Kálmántól.Kolbeuheyer Mihály ev íőesperes könyvtárából 232 drb. könyv es tüzet ; Kolbeuheyer Józseftől (Nyustya). Tűzoltói erem: Greiner Mórtol.Egy rézpenz. Sípos Belatol.26 drb. könyv, 36 füzet, 23 naptar s több száz nyomdai termek; Lévai Izsótól.Tompa Mihály arczkepe aranyozott keretben 1868- bol, egy drb. lava, fémöntvény: Molnár Viktorne, szül. Abaúy Erzsébettől, (Aoaiaiva).A kegyes adományozóknak halas köszönetét mond

a museum igazgatósága.

Hirdetmény.
A  pálfalai fogyasztási szövetkezet,a tulajdonában levő vendéglőt, a hozza tartozó 6 hold rét és 4 hold szántóföld, italmerési jog, alias, két istálló, pinoze es jégveremmel ellátva, a jövő 1906. év január hó 1-ső napjától több évekre is bérbe adja, a fizetési feltételek a 

községi bírónál i negtekinthetők. 
i-3 Az Ig u fa tó i& f,



Hirdetmény.4877. sz. — A rimaszombati kir törvényszék, miüt telekkönyvi hatóság részéről kozzo tétetik : miszerint a m. kir. államvaautak főied—tiaioiczi vonalaszámára az alabb megnevezeti határban kisajátított terü­letekről elkészített összeírás, térkép és egyedi kimutatás hitelesítésére a heiysziueie a következő hatarnap tűzetik ki, úgymint Nyustya községre uezve 1905. november hő 3*áu délelőtti lt iV2 óra: Nyuatya-Likór vasúti ál* lomágra.Az érdekeltek íelhivatuak miszerint uetalani észre­vételeiket a tenuebbi határnapon a bizottság előtt előter- jeszszék, különben a kisajátítás és a íelvett teriogat, úgy e feljegyzett szolgalmak s jogosultságok iránti kilogasaik többe tekintetbe nem jöhetnek.Egyúttal íelhivatuak mindazok, a kik a íennebbi határban a lentnevezett vasútvonal szamara kisajátított területekért járó és az egyedi kimutatásban kitett karta- lauitasi összeg mennyiségére nézve ellenvetéseket tenni akarnak vagy ezen összegre barmi czim alatt igényt tar­tanak ; ezeket 1905. évi november hó 15-ig ezentelekkönyvi hatóságnál annai bizonyosabban bejelentsek, minthogy a később jelentkezők eszreveteleire s igényeire semmi tekintet nem lévén, a kisajátítási és kartalanitási összeg annak és azon mennyiségben fog kiadatni, a ki­nek nevére és a mely összeggel az az egyedi kimutatás­ban ki van téve, a bekebelezett vagy íelülkebelezett tete­lek pedig ezentúl a kisajátított területről hivatalból le fognak töröltetni.Az összeírás, térkép és egyedi kimutatás a telek könyvi hivatalbau betekinthető.Kelt Rimaszombat, a kir törvényszék mint telek­könyvi hatosag 1905. szeptember 30.3—3 P o n g r á c z ,  kir törvszeki biró.
Olcsó bevásárlás 

órák- és ékszerekben!Ajánljuk melyen leszállított arban tul- balmozott óra- és ekszer, valamint valódi ezüst és china ezüat-raktarunkat. Továbbá ajánl­juk nagy raktárunkat fenykepészeti es opti­kai csikkekben, u. m : gepekot es a fény­képészethez szükséges összes kellékeket, valamint szemüvegek és hőmérőkét.Ura és ékszerjavitasok jótállás mellett elvallal- tatuak.
T IG E R M A N  és E N Y E D I

3 - * órások és ékszerészek,
R I M A S Z O M B A T

Hirdetmény.405 sz. Alulírott bírósági végrehajtó az 1881.évi L X . t.-cz. 10*2 ij-a ertelmcben ezennel kozh.rre ter̂ zi, hogy a rimaszombati kir. törvényszék 1905. évi 8p. I. 103 3. számú vegzeae következteben Molnár József ügyvéd áltál képviselt rimaszombati takarekpenz- tar javara Katrenyak Ignacz es Katrenyka J á ­nos ellen 5000 korona s járulekai erejeg vegiehajtas utján leloglalt es 1780 koronára becsült következő ingó­ságok, u. m .: szarvasmarhak es juhok nyilvános árveré­sen eladatnak.1 Mely árverésnek a rimaszombati kir. járásbíróság 905. évi V. 394,2. számú végzésé folytan 5000 koronatókeköveteles, ennek 1904. évi tebruar ho 20 ík napjától jaró 7 ° 0-os kamatai, 1 u valtódíj és eddig összesen 155 korona 30 tillerbeu biruiiag mar megállapított költségek erejéig Forgacstalan, 1905 november O-au d. u. 1 órakor Kokovan a községházánál pedig leendő eszközlésére 1905. évi november hó 7-ik uapjauak délelőtti 9 oraja határidőül kituzetik es ahhoz a venni szándékozok ezen­nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi L X . t.-cz. 107. es 108 §§ aiértelmében készpeuztizetes mellett a legtöbbet igeronek, szükség esetén becsaron alul is el fognak adatni.A mennyiben az elárverezendő ingóságokat masok is le- és felülloglaltattak és azokra kielégítési jogot nyer­tek volna, ezen árverés az 1881. évi L X . t.-cz. 120. §-a értelmében ezek javára is elrendeltetik.Kelt Rimaszombat, 1905 évi október 22-ik napján.G a a k o , kir. bír. végrehajtó.
Sirkoszorűk

művirágból.Tisztelettel értesítem az érdeklődőket, hogy Mindenszentek napjára az uj sirkoszorűk nagy választókban már megér­keztek. Ez alkalomra az arak is mérsékelve lettek. —  Vidéki megrendelésnél 10 koronától kezdve a koszorúk bárhová bór- 
mentve küldetnek.Tisztelettel:3 -3 S O Ó S  G Y U L A

W W Kiadó lakás.Rimaszombatban, a S z i j j á r t ó - u t c s a  80 »zámalatt egy újonnan kifestett és teljesen rendbehozott ké- nyelmes utczai lakás 3 szoba, konyha, kamara, előszoba és a hozzá tartozó mellékhelyiségekkel azonnal bérbe vehető. — Értekezhetni lehet ugyanott Cnordáe Istvántulajdonossal.
Árverési hirdetmény.1098. sz. — R im a s z é c s  község elöljárósága ré­széről — a község képviselőtestülete megbízásából — ezennel közhírré tétetik, hogy a község tulajdonát ké­pező rimaszécsi
hetivásár helypénzszedési jogtolyó évi november h ó  13-ik napján délelőtt 9 órakor Rimaszécs községházánál 6, azaz hat egymásután kővet­kező évre 1906. évi január hó 1-só napjától kezdódőleg nyilvános árverésen haszonbérbe log adatni.Az évi haszonbér kikiáltási összege 130 korona, a többi teltételek a községházánál Rimaszécsen bármikor megtekinthetők.Rimaszécs, 1905. október hó 26-án.Kellner Pál, körjegyző. Rigó István, biro
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Olcsó bevásárlás
varrógépekben!A  legolcsóbb gyári árban ajánlunk minden fajta
valódi Singer és karika­

hajós varrógépeket:családi használatra. — Valamint
Minerva- és Kayser-gépeket:iparos czeiokra, előnyös reszletlizetesre is.Alkatrészek, tűk, gépszijak és olajok mindenfajta varrógéphez, olcso gyári arban kaphatok.Minden gépért 10 évi jótállást vállalunk.Úgyszintén ajánljuk nagy választékú kép- raktárunkat előnyös reszlettizetesre, u. in :

olajfestmények és olaj-
nyomatú szent és világi,^ valamint hazahas képeket, (zenélő müvei is.) ^

4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4

4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4

Továbbá aozól es rézmetszetek, aquarellnyomások stb. stb. minden nagyságban,
díszes keretben,meglepő olcsó arakban.Megrendelhetők bármely fénykép után, óletnagyságu képek olcsó árban, valamint photoemail képek ezüst, aranyozott ke­retben 3 koronáért.

Valódi Singer varrógépekés
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kerékpárok gyári raktára 4
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RIMASZOMBAT.
Erzsébet-tér, Samarjay-féle ház.3 - *

Hirdetmény.

Á rv e ré si h ird etm én y.A  Rimaszombati T a k a r é k p é n z t á r  részvény- társaság végrehajtatnak Salamon Min y vegre laj- tast szenvedett elleni 5000 korona és loOOO korona toké és járulekai iránti 1905 V 556. sz vegreha hasi ügyé­ben lefoglalt ingók folyó évi október hó 31-en d. e. 10 órakor fognak ügyvédi irodai helyiségemben önkéntes árverés utján eladatui, mely árverésre az érdek­lődőket tisztelettel meghívomRimaszombat, 1905. évi ostober hó 24 én.Molnár József, ügyvéd.
A t. közönség szives tudomására hozom, hogy ízléssel összeállított

uj művirág- és
vas-koszorúka Mindenszentek napi alkalomból mérsé­

kelt áron kaphatók.
Vidékre 10 koronától kezdve bár­

hova bérmentve.Tisztelettel:
S T E C H  K Á L M Á N .
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Hirdetmény.545. sz. — Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi L X . t.-cz. 102. §-a értelmében ezenuel közhírré te­szi, hogy a rimaszombati kir. járásbíróság 1899. évi Sp. I 42 3. számú végzése következtében ifj. dr. In- atitórisz Endre ügyvéd által képviselt nyustyai takarékpénztár javara ifj. Bisztrianssky János ellen 740 korona s járulékai erejéig 1899. évi november hó 3 án foganatosított kielégítési végrehajtás utján le­foglalt és 700 koronára becsült kővetkező ingóságok, u. m .: szarvasmarhák, sertések stb. nyilvános árverésen el­adatnak.Mely árverésnek a rimaszombati kir. járásbíróság 1905. évi V . 440/2. száma végzése folytán 740 korona tőkekövetelés, ennek 1899. évi május hó 13 ik Dapjától járó 8% kamatai, 1/3° 0 váltó dij és eddig összesen 163 kor. 4 lillérhen biróilag már megállapított költségek ere­jéig Kokován, a városházánál leendő eszközlésére 1905. évi november hó 3-ik napjának délutáni 3 órája határidőül kituzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen­nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi L X . t.-cz. 107 és 108. §-a értel­mében készpénzfizetés mellett a legtöbbet igéióuek, szük­ség esetén becsáron alul is el fognak adatni.A  mennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le-és felültoglaltatták és azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi L X . t.-cz. 120. §-a értelmébeu ezek javára is elrendeltetik.Kelt Rimaszombat, 1905. évi október hó 22-én.Gaako, kir. bír. végrehajtó.
Hirdetmény.A Riraamurány Salgó-Tarjani vasmű részvény- társaság likér—nyuatyai élelmezési üzle­tekhez tartozó mészárszéket 1906. évi január 1-töl kezdve bérbe adjuk.Pályázni kívánók a feltételeket személyesen vagy Írásban az alulírott Czimtől kaphatják meg.„Élelmezési üzlet“ Likér, kohótelep.1—3 (U . p .: Nyustya.)5129. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy szab. Rim a­szombat városa végrehajtatónak ifj OszkoosilJános végrehajtást szenvedő ellem 856 kor. 60 tillér tőke, ennek 1905. évi julius hó 1-só napjától járó 5°/0 kamata, 37 kor. 60 fillér per, 27 kor. 30 fillér árverési kérvényi és a még felmerülendő költségek kielégítése az 1881. évi L X . tcz. 144. és 146. §§-ai értelmében a rimaszombati kir. törvényszék területen levő Rimaszom­bat varosában fekvő s a rimaszombati 482. sz. tjkvben A . 1. sor, 114. hrszam alatt foglalt beltelekból s azon épült 52. sz. Losonczi-utczai házból a B. 3 alatti ifj Oszkocsil Jánost felerészben ( 1/2) megillető járuléka 1344 kor. és ugyanazon sz. tjkvben 4. 2. 3 sor 709. hrszámú j beltelekból és azou épült Ferenczi-utczai házból és 710 * hrszamú kertből a B. 3. alatti ifj. üszkocsil Jánost fele­részben ( 1 2) megillető jutalek 1693 koronában megálla­pított kikiáltási árban elrendeltetik szánnák megtartásárahatárnapul 1905 évi deczember hó 29 ik napjá­nak délelőtti 10 óráját Rimaszombatba, a kir. törvény­szék mint telekkönyvi hatósághoz tűzte ki, mely alka­lommal a lent körülirt ingatlanok a becsárou alul is elfognak adatni.Az arverezui szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10 % “át, vagyis 134 korona 40 tillér és 169 korona 30 tillért készpénzben, vagy az 1881. évi 60. t. czikk 42.§ ubau jelzett és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. alatt kelt Igazságügyiminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezeihez letenni, avagy az 1881. évi 60. törvóuyczikk 170. §-a értelmébeu bánatpénzének a bíróságnál elóleges elhelye­zéséről kiállított szabályszerű elismervényt az árverés megkezdése előtt átszolgáltatni.Rimaszombati kir. törvényszék mint tkkvi hatóság 1905. évi október hó 11-ón. C s e h , kir. trvszéki biró.
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névjegyek, © ® ® ® 
eljegyzési és lako­
dalmi értesítésekelkészítését
í z l é s e s  kivitelbenL elvállalja:

könyv- és papirkereskedő.
L e v é l p a p í r o k ,
i r o d a p a p i r o k

nagy választékban olcsón
kaphatók.

KiTB*níomb»t. 1905. Nyomatott KÁBELT M IK LÓ S könyvnyomdájában.




